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INTRODUCCION.

El propbsito de esta guia es el de describir los procedimientos ge-
nerales y especificos, para que un pais pueda manejar un brote de Cble-
ra Porcino, y delimitar las responsabilidades del personal oficial a '
cargo del control de la enfermedad:/

-

Se ha elaborado teniendo en cuenta la informacifn vertida en los ma
nuales existentes procurando adaptarla para su uso por cualquier pafs,'
para lo cual se recomienda introducirles las particularidades propias '
existentes en cada uno en lo que se refiere a legislacién, reglamenta--
cibn, listas de laboratorio habilitados, direccibén y teléfaonos del per-
sonal Médico Veterinario clave asignado a las labores de Prevencin, '
Control y Erradicacién de Enfermedades Ex6ticas, asi como cualquier '
otra informacién que el pais considere necesaria.

Una de las principales responsabilidades de la Direccién de Salud '
Animal de los paises, es la de estar preparado para actuar ripida y efec
tivamente en la erradicacién de un brote de Cblera Porcino. Esta acti-
vidad s6lo se podré realizar a trhves de planes cooperativos con todas'
las Agencias Nacionales que estén directa o indirectamente involucradas
en el control de la enfermedad.

La informacién que se d4 se presenta como un Marual o Guia para con
ducir las operaciones de erradicaci6én del Cblera Porcino. En ningGn mo
mento se intenta el prevenir, delimitar o estar en contra de desviacio-
nes que puedan hacerse cuando sean necesarias’

<.Pr;-José A. Fe%:zr A

Especialista en Salud Animal
Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura.

México, 1987.
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SECCION I. ACCIONES A REALIZAR CUANDO SE SOSPECHE LA PRESENCIA
DE COLERA PORCINO.

PARTE A. Alerta Inicial de Sospecha de CSlera Porcino.

Cuando se sospeche la presencia de CSlera Porcino, deberf notificarse al
veterinario ciicial del Ministerio de Agricultura y Ganaderfa e iniciarse
la investigacién de campo por medio de un especialista en el diagn&stico
de enfermedades exbSticas.

Si no se trata de CSlera Porcino o de cualquier otra enfermedad que sea
de notificacién obligatoria, no se requerirf ninguna accién adicional, ex
cepto un reporte del caso que deberd dirigirse al Director de los Servi

cios Veterinarios del pais.

a. Acciones a realizar cuando se sospeche CSlera Porcino.

Acciones :Personal Responsable

(1) Dictar orden de retencidn de los Especialista en diagnéstico

animales o cuarentena de la propie de enfermedades exSticas que

dad. hace la investigacibn ini
cial.

(2) Colecta de muestras tonsilas, Especialista en diagnfstico

ganglios linfdticos fariIngeos o sub._ de enfermedades exSticas que

maxilares y bazo que son necesarios hace la investigacién ini

para deteccidn del virus. Si no se _ cial.

encuentran cerdos disponibles para _
la necropsia, deberén enviarse biop_
sia de tonsila y suero. Si se indica
diagnéstico diferencial se deberd to
mar muestras frescas de cerebro, pul
mén y rifion y muestra en formol de _
tonsila, cerebro, ganglios linf&ti

cos faringeos, submaxilares y bazo.
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(3) Un reporte del caso sospechoso de _
C6lera Porcino debe hacerse de la misma
granja, si es posible o del sitio mfs _
cercano a las autoridades de Salud Ani
mal del pafs o del grupo de emergencia
en caso que &ste haya sido acti@ado. de
biendo tenerse al dfa una lista cbn nd_
mero de tel€fono y direccién del perso__
nal a quien informar de estos casos, __
disponible durante las 24 horas del dfa.

(4) Preparacifn y envio de la Forma 12~
27, al veterinario oficial del Ministq_
rio de Agricultura més cercano o a la _

direccisn del Prugrama de Emergencia.

(5) Preparaci6n y envio de muestra para
laboratorio de diagnSstico (ver Seccibn
I, Parte G. 3).

(6) Preparacién de informe de todos los
movimientos de cerdos, productos del _
cerdo, personas, vehfculos y cualquier

otro material que haya entrado o salido
de la propiedad. Ya que todos los mo;;_
mientos deberén ser investigados, se ne
cesit&n conocer de una manera critica,

la direccidn postal y el niimero de telé
fono de los sitios de destino de cada _
uno de los movimientos realizados. Esta
informacién en caso de que se use compu
tadora podrf codificarse en la misma, _

utilizéndo la Forma 12-27A. Cuando se _

Especialista en diagnfstico
de enfermedades ex6tiéas _
que hace la 1n§estigac16n‘_
inicial,

Especialista en diagn6stico
de enfermedades ex6ticas ___
que hace la investigacién _
inicial.

Especialista en diagnéstico
de enfermedades ex6ticas
que hace la investigacifn _
inicial.

Especialista en diagnéstico
de enfermedades exSticas __
que hace la investigacién _
inicial.
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sospeche fuertemente CSlera Porcino;‘_
esta informacién deberd obtenerse du _

rante la visita a la propiedad.

(7) Cuando se diagnSstique C6lera Por__ Director de Salud Animal, _
cino deberd activarse el programa de _ previa consulta a autorida_
emergencia por medio de las autorida__ - des correspondientes.

des de Salud Animal.

PARTE B. Materiales y equipo.

1. Contabilidad Durante un brote tanto los materiales como el equi
po deberén obtenerse a través de los Ministerios _
de Agricultura y Ganaderfa respectivos por medio _
del Programa de Emergencia contra enfermedades exé
ticas.

Los materiales que no pierdan su identidad deber&n
clasificarse y contabilizarse para su recuperacién
posterior una vez que termine la campaiia de erradi

cacién.

2. Ropa protectora Cajas de fibra de vidrio o metal para el equipo.
y equipo para _
desinfeccién __ Guantes de cirugfa (desechables o que se puedan __

personal. volver a utilizar).

Desinfectante apropiado (ver Seccién IV, Parte K,
4).

Esponja.

Cepillo para botas,

Miscara quirGrgica.

Overoles,
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Botas de hule.
Cubos o baldes.

3. Equipo para el mé Linternas.

dico veterinario Toallas.

a cargo de la in_ TermSmetro.

vestigacién de la Tijeras curvas de 5% pulg.

enfermedad. Mango de bisturf y paquete de 10 cuchillos.
F6rceps de tejido de 1) pulg.
Cuchillo con mango de metal.
1 cuchillo recto de 5 pulg. para deshuesar.
1 cuchillo curvo de 5 pulg. para pelear,
Piedra para afilar.
F6rceps para biopsia de amfgdala.
10 jeringas desechables de 20 ml.
10 vacutainers de 10 ml BV con EDTA.
6 vacutainers de 15 ml.
12 agujas desechables de 1) pulg.
12 agujas de 3% pulg.
1 rollo de masking-tape de 1! pulg de ancho.
1 tabla.'de metal para‘apuntar.
1 spéculum para boca de porcino,
1 sujetador de cerdo (Iowa).
Caja de metal o fibra de vidrio de 12 x 23 x 24 pulg.
Tarjeta para oreja y aplicador.
Alcohol etflico o isopropilico (2 pintas).
1 cubo para gua de metal o pléstico (5 galones).
Microscopio para recuento de c&lulas blancas.
Cémara cuenta globulos,
Libreta de apuntes.
Cinta adhesiva a prueba de agua.

Esta lista no intenta limitar el uso de equipo adicional que puede necesi_

tarse.
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PARTE C, Solicitud de inQaatig&ti&n por parte de un especia-
lista en diagnGstico de enfermedades extticas.

Cuando la in&estigacidn inicial muestra evidencia de CSlera Porcino un in
vestigador especialista entrenado para el diagn6stico de enfermedades ex6
ticas, deberd asignarse al caso, Si existen proﬁlemas para localizacién _
de este tipo de personal, se deberi contactar al Director de Salud Animal
o al encargado del Programa de Emergencia en caso que &ste haya sido acti

vado.

PARTE D. Investigacifn de C6lera Porcino en la propiedad,

El encargado de diagnSstico que investigue la propiedad donde se sospeche
fuertemente la presencia de CSlera Porcino, deberS:

a. Instaurar cuarentena en la propiedad,

b. Complete la Forma 1227 para su envio a las auto
ridades de Salud Animal o del Programa de Emergen
cia, incluyendo un cuidadoso inventario.

c. Colectar las muestras necesarias y enviarlas al
laboratorio designado.

d. Revisar completamente el perfmetro de la propie_
dad con el dueiio y establecer seguridad para el mo.
vimiento de y para la propiedad. Considerar los fac
tores necesarios para alimentar y dar agua a los _
animales de la propiedad hasta que el caso se diag
néstique y se completen las disposiciones a seguir.

PARTE E. Peréohhi'h-éer:nofifiéado~p0t-teléfono desde 1la pro

piedad,
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El personal que realiza la in&estigaci&n, deberfd infermar a la mayor pron
titud posible desde la propiedad o desde cualquier otro sitio posible cer
cano, a las autoridades correspondientes de Salud Animal o del Programa _
de Emergencia.

'PARTE F. Movimiento de y para la propiedad.

Ademds de los cerdos infectados y productos del cerdo contaminados, el mo
vimiento de personas, materiales, equipo y otros fomites de y para la pro
piedad pueden diseminar la infeccibn.

1. Personas Las personas que han estado en contacto directo o
indirecto con: cerdos infectados o sus productos, e
quipo, locales y otros artfculos contaminados, debe
rén evitar el entrar en contacto con cerdos suscep_
tibles por un perfodo de tiempo, tal como se especi
fica en Secci6n IV, Parte F. También debers comple
tar la decontaminaci6n personal de acuerdo a los __
procedimientos que se determinan en el pérrafo si_
guiente.

2. Decontaminacién En las propiedades sospechosas o contaminadas debe_
del personal. rén llevarse ropa protectora.

Al salir de una propiedad afectada, los overoles, _
sombreros, guantes, botas, etc., deber&n dejarse _
con otros artfculos que estén contaminados como de_
sechables, tal como se explica en la Secci6n IV, __
Parte I, 2.

Si dichos articulos desechables no est&n disponi
bles, el procedimiento siguiente deber& sustituir _
al anteriormente expuesto:
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Al tiempo de salir de una propiedad afectada, las

botas deberfn limpjiarse de todo material adherido,
usando una solucifn desinfectante aprobada. La ro_
pa deberf colocarse en una bolsa de plistico gran_
de, rociada completamente la parte de afuera de di
cha bolsa con un desinfectante aprobado, y colocar
la en una segunda bolsa de pléstico, para tramspor
tarla a un lugar determinado para su lavado y seca
do. Antes de dejar la bolsa, deberf asegurarse de

que los empleados que trabajan en el establecimien
to de limpieza no entren en contacto con cerdos. _
En caso necesario se deberfn obtener recibos de la

vanderfa para el reclamo y el reembolso.

Toda la ropa personal que se ha usado en una pro__
piedad infectada, deber& lavarse antes de ponérse_
la de nuevo. Las personas que han estado en contac
to con virus de C6lera Porcino deberén bafiarse y _
ducharse con shampoo, limpiarse las ufias cuidadosa
mente y cambiarse con ropa limpia antes de visitar
otra propiedad, debiendo esperar hasta el préximo

dfa antes de entrar en una propiedad que no se co_
nozca que esté afectada o expuesta al CSlera Porci
no. (ver también la Seccién IV, Parte F.)

3. Cerdos Todos los cerdos asociados con movimientos de o pé
ra la propiedad infectada, deberdn colocarse bajo

cuarentena inmediatamente.

4. Productos de Los productos de cerdos, cerdos y partes de cana
cerdos y comi les, no podrén moverse de una propiedad con CSlera
das. Porcino excepto como muestra para un laboratorio _

aprobado.
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5. ArtrSpodos

6. Estiércol

7. Biolégico

8. Vehiculos

PARTE G.

El potencial de los insectos como posibles disemi
nadores del virus del C6lera Porcino, deber& eva
luarlo un oficial encargado de control de vecto
res del GEPE o un entom6logo, tan pronto como sea
posible después que se confirme el diagnéstico de

C6lera Porcino.

El estiércol contaminado o la cama de los anima _
les podrfan diseminar virus de C6lera Porcino; _
por lo tanto no deberfin movilizarse de la propie
dad, excepto de acuerdo a los procedimientos de
terminados por el oficial de campo. El estiércol
puede enterrarse o colocarse para la fabricacién

de abono.

Los productos biol6gicos y farmacéuticos contami
nados, podrfian considerarse como una via de trans
misién del virus de Cdlera Porcino; por lo tanto

no podrén movilizarse productos bioldgicos o dro_

gas de una propiedad a otra.

Los autombviles, camiones con alimentos y otros ve
hiculos deberén ser completamente limpiados y de
sinfectados con un desinfectante apropiado, inme
diatamente antes de salir de cualquier propiedad _
afectada por C6lera Porcino. (ver Secci6én IV, Par_
te K, 2, procedimiento para vehfculos). Durante
las estaciones en las que estén presentes insectos
voladores los vehfculos, deber&n fumigarse con un
pesticida aprobado en forma de aerosol antes de sa

1lir de 1la propiedad.

Diagnéstico.
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Cuando el C6lera Porcino apaxezca en una piara, algunos cerdos inicial
mente afectados podrfan aparecer aletargados o decafdos y podrfan per
der el apetito. Dentro de los seis dfas siguientes Q la exposicién al

virus, la temperatura puede subir hasta 42,2°C (108°F), aunque puede en
contrarse también fiebre baja en algunso casos, especialemente en cer

dos infectados con cepas del virus de CSlera Porcino.

La historia del caso cuando se considera junto con los sintomas y lesio
nes, usualmente permitiri al especialista en diagnbstico decidir si el
C6lera Porcino, Peste Porcina Africana o cualquier otra enfermedad pue_

de estar presente.

Las muestras para el diagnfstico deberfin enviarse a un laboratorio apro
bado y capacitado para procesarlos,

1. Sintomas y lesio Los sintomas y lesiones de Cflera Porcinoc varfan
nes. con la virulencia de la cepa del virus, con la e_
dad, status inmunitario, condici6n fisica o infec

ciones concurrentes de los cerdos afectados.

La cantidad de leucocitos es baja, frecuentemente
va desde 9,000 hasta tan bajo como 3,000 por mm.
cGbico de sangre. También cuando muere el primer
cerdo puede tener pocas o ninguna de las lesiones
de Colera Porcino agudo. La Peste Porcina Africa_
na también causa tfpicamente reduccién en el nime
ro de leucocitos, alrededor del cuarto dfa de la
fiebre.

Los sintomas mfs tempranos que pueden encontrarse
son descargas oculares y constipacifn, seguido en
pocas horas por una diarrea acuosa y gris amari _
llenta. Los cerdos en una piara infeétada, podrfan
estar amontonados tratando de conservar su tempera
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tura corporal. Parecen tener frfo.

Una mayor consideracién deberd dirsele a formas me
nos aparentes de CSlera Porcino, ya que Estas po__
drfan no reconocerse rfpidamente por el productor

u otros que podrian ser los primeros en observar _
los sintomas sospechosos de la enfermedad. La cepa
de baja virulencia del virus de CSlera Porcino fre
cuentemente causa enfermedad que no excede a aque_
1la que algunas veces se esperan en cerditos y le
chones. Despu@s de algunas semanas el apetito y

la apariencia general pueden mejorar, pero even_
tualmente muchos cerdos pueden recaer y morir. Al _
gunos cerdos infectados con virus de C6lera Porci_
no de baja virulencia han sobrevivido hasta por un
total de 17 semanas y en algunos casos por 21 sema
nas. La leucopenia ordinariamente persiste en es

tos casos.

Cuando la enfermedad va progresando, algunos cer___
dos pueden vomitar un flufdo de color amarillento

manchado por la bilis y algunos pueden tener con
vulsiones. Muchos pueden mostrar una debilidad muy
marcada, caracterizada por incoordinacién o cami

nar tambaleante.

Los cerdos que sobreviven varias semanas, tipica
mente desarrollan sintomas de C6lera Porcino créni
co, caracterizado por fiebre baja, leucopenia y un
mejoramiento transitorio de la apariencia general
seguida por pérdida de apetito, depresién, diarrea
temperatura elevada y muerte.

La leucocitosis estd frecuentemente asociada con _
los estudios terminales de CSlera Porcino crénico.
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Las lesiones varfan. La Gnica observada en algunos
cerdos con Qirus de C6lera Porcino de baja virulemn
cia podrfan ser ganglios linf&ticos edematosos, pi
1idos ¥ estos cambios se han reportado en cerdos _
aparentemente normales, muertos de 1! a 11 meses -
después del parto de una cerda vacunada portadora

del virus de C6lera Porcino.

Cerdos mortinados y momificados, podrian resultar
de cerdas preiiadas infectadas con virus de CSlera
Porcino. Los fetos infectados podrian estar edema_
tosos asciticos y tener deformidades de la cabeza
o de los miembros, petequias hemorrfgicas en la ___
piel y 6rganos, hipoplasia del pulmbn y cerebelo y
necrosis del higado.

Las lesiones de CSlera Porcino agudo, usualmente _
incluyen hemorragias petequiales y equimSticas, en
fermedades del bazo y la decoloracién pGrpura de

la piel que no desaparece inmediatamente cuando el

examinador la toma firmemente con los dedos.

Los ganglios linf&ticos son los primeros Srganos _
internos que desarrollan cambios patolégicos, po__
drfan estar inflamados, edematosos y hemorrédgicos

en su area periférica.

Las lesiones que frecuentemente se ven incluyen: _
infarto esplénico; ilcera botonosa en el intestino
grueso mis frecuentemente en las proximidades del
colon; inflamaci6p de la vesfcula biliar; hemorra_
gias petenquiales y equimSticas en el rifion, en la
vejiga de la orina, la laringe y la epiglotis; co_
raz6n fofo; estémago vacio con congestién y algu _
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nas veces hemorragia; entiritis catarral em el in_
testino delgado; bazos mesentéricos repletos de .:
sangre; y algunas feces hemotfagias equimbticas e
infartos en el pulmbn.

Las hemorragias en el rifion ocurren mfs frecuente
mente que cualquiera de los otros cambios patolégi
cos ocasionados por CSlera Porcino agudo. Estos __
pueden ocurrir en la superficie subcapsular del ri
fion como petequias y menos frecuentemente en la pi
rémide y el hilus.

Alrededor de la mitad del nimero de cerdos en un _
grupo con C6lera Porcino agudo o subagudo, podria

mostrar algin grado de congestifn pulmonar o bron
coneumonf{a aguda. Las lesiones de C6lera Porcino _
crénico, se asemejan a aquellas que se ven en for_
ma aguda de la enfermedad, pero son usualmente me
nos severas. Los cerdos crénicamente infectados, _
frecuentemente mueren con poco o sin hemorragia a
menudo tienen abscesos en varios tejidos y ocasio_
nalmente se les forman Glceras botonosas en el cie
go y colon. Las lesiones crénicas comfnmente inclu

yen enteritis necrStica y bronconeumonfa.

Las lesiones observadas en la necropsia en anima _
les afectados con C6lera Porcino algunas veces se
asemejan a las que se encuentran en animales con _
Peste Porcina Africana, Salmonelosis y otras enfer
medades; por lo tanto deberd tenerse confirmacién
del laboratorio. Igualmente después que el Célera
Porcino ha sido confirmado en un &rea, el diagnés_
tico tentativo, deberf verificarse por pruebas de
laboratorio.
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2. Muestra

3. Envio de muestra

El tema de la seleccifn con el envio de muestras pa
ra diagnfstico, estd cubierto en la Seccifén IV, Par
te E.

Los tubos de muestra y bolsas, deberén empacarse en
suficiente algodén u otro material que puedan absor
ber todo el 1lfIquido que contenga, en caso que la ca

ja se rompiera y goteara durante el envio.

Coloque los tubos y las bolsas en una caja aislante
con refrigerante para su en§1o. La forma impresa pa
ra envio deberf llenarse y colocarse fuera de la ca
ja, bajo la tapa de un cartén colocada en el exte _
rior de la caja.

Cuando la muestra se espera que llegue al laborato_
rio dentro de un perfodo de 18 horas, es adecuada _
la refrigeracién con hielo hGmedo o paquete refrige
rante. Las muestras con hielb himedo o paquete re _
frigerante, deberén enviarse por correo o por medio
de servicio afreo, estacién a estacién. Para un pe_
rfodo de trénsito largo, deber& usarse hielo seco,

excepto las botellas de vidrio que contengan lfqui

do que no deba congelarse.

Los requerimientos de las l{neas pueden limitar el
uso del hielo seco; por lo tanto deber& consultarse
las instrucciones de los agentes de envio de las 1f
neas aéreas cuando se empaque con hielo seco. El en
cargado de diagndstico del Programa de Emergencia,
indicaré cuales son los laboratorios encargados pa_
ra el diagnéstico cuando se sospeche CSlera Porci _
no. Las muestras deber&n acompaiiarse por una forma
10-4. (ﬁer apéndice III)
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La persona que enwia debe notificar al laboratorio
el nGmero de envIo ¥y la hora que se espera que lle

gue.

PARTE H. Formularios a relleénar.

Una Forma 12-27, deber&@ llenarse por el investigador cada vez que reali
ce actividades en una propiedad. (ver el apéndice de esta forma en el a__
péndice III.)

Un completo reporte, deber§ enviarse al encargado de reporte del Programa
de Emergencia; si el programa no ha sido activado, deber# enviarse al Di_
rector de Salud Animal. Si las muestras fueran colectadas, copia completa
de la Forma 10-4, deber&n acompanar a las mismas al laboratorio. (Qer tam
bién las instrucciones para el en§Io de muestras en la Seccifén IV, Parte
G).

PARTE 1I. Nimero del Caso

Todas las muestras que se envian al laboratorio durante un brote de en
fermedad emergencial o en el curso de una investigacién de una enferme _
dad ex6tica, deberéin ser identificada con 8 caracteres numerarios, los _
cuales identificarin el lugar de origen, la enfermedad, al encargado de
diagnéstico y la secuencia de investigacién. Si el oficial encargado del
reporte la enfermeédad no indica otro método, el procedimiento de deter_
minacién seri el siguiente:

1. Estado, poblacién (1° y 2° tipo) Podrfan usarse las dos letras del _
o lugar. Cédigo Postal.

2. Enfermedad (3° y 4° tipo) Podrfan usarse las dos letras, a__
breviando la enfermedad, por ejemplo: CP (CSlera
Porcino).
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3. Encargado de
Diagnéstico

4. Secuencia o
Investigacidn.

5. Logotipo
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(5° y 6° tipo) En caso que haya dos miembros del
personal cuyos nombres y apellidos contengan iniecia
les idénticas, asegurarse de que uno de ellos use _
su inicial del 20. apellido en iez de la primera, _
por ejemplo: J,F.R(,(Jos&'?errer Romero) .

(7° y 8° tipo) Use un c6digo de dos niimeros, para i
dentificar la secuencia de identificacién y hasta _
la llegada a 99 por la 99a. investigacidn y enton _

ces comanzar otra vez por la Ola.

El envio repetido de muestra de una misma propiedad
deberd donsiderarse como una investigacién diferen
te, ejemplo: Roberto Rivera, haciendo su 40. envio
al laboratorio consistente en 3 biopsias de tonsila
obteniendo en el trabajo que estd realizando en la
Cd. de Cordoba.

Edo. o Cd. Enfermedad Investigador No. de Secuencia
co. (4 R.R. 04

Por lo tanto el nGmero es COCPRR-04. Este nimero de
ber& colocarse en cada tubo anadiendo los nimeros _
marcados 1 a 3 correspondientes a cada biopsia; por
lo. tanto el primer n(imero ser&: COCPRR-04-1, el se_
gundo: COCPJF04-2 y el tercero: COCPRRO4-3,

Un apéndice con los logotipos o las iniciales de ca
da uno de los encargados del diagn6stico, deberd
ser elaborado por el oficial encargado del reporte

de enfermedades para prevenir duplicaciones acciden

tales.
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PARTE J. EpformaCiﬁn Pﬁblica.

Durante la aparicién de un brote de CSlera Porcino toda informaci6n de _
prensa, entreﬁistas y cualquier otra manera de informar al p@blico, debe

rd ser coordinadas a tra§és del Programa Nacional de Emergencia.
SECCION II. INVESTIGACION EPIDEMIOLOGICA

Una investigaci6n epidemiolSgica es el estudio de la interelacifn-hues _

ped-patégeno-medio ambiente.

La informaci6én epidemioldSgica sirve de base para la toma de decisiénes _
en relaci6én al diagnéstico, diseminacibn, prevencién y riesgo. Las evi
dencias epidemiolSgicas algunas veces incluyen los sintomas clfnicos vy
los factores de exposicifn de la poblacién que sugieran la diseminacién

de la enfermedad.

PARTE A. Fechas Criticas.

La fecha crftica es el tiempo inmediato anterior en el que probablemente
el virus del CSlera Porcino entrd a la propiedad. Esto podrd determinar
se en una consulta con el encargado de diagnéstico de enfermedades ex5ti
cas y el epidemiSlogo y deber@ ser consistente en el perfodo de incuba

cién del virus de Cllera Porcino y las caracteristicas de trasmisién del

mismo.

PARTE B. Rastreo.

1. Necesidad del La habilidad para rastrear r&pidamente y efectiva
rastreo mente los movimientos de animales, productos anima

les y materiales relacionados al comienzo de un __
brote de CSlera Porcino, es la llave para mantener

se a la cabeza de la enfermedad.
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2, Animales y

productos

El rastreo es siempre un trabajo de la mfis alta __
prioridad, porque ofrece la oportunidad de identifi
car y retener vehfculos contaminados y otros artfcu
los, asf como cerdos expuestos antes de que ellos _
desarrollen la enfermedad, previniendo de esta for
ma, la posterior diseminacién del virus. La informa
cion sobre el movimiento debe ser cuidadosa y legi
blemente documentada. Una entrevista detenida con _
el duefio o encargado, es necesaria para recordar al
gunos sucesos relacionados que de otra manera podr{
an pasarse desapercibidos. Las Formas 12-27B podré&n
usarse para obtener informacién sobre rastreo. (ver
apéndice III).

El jefe de la seccifn de evaluacién epidemiolégica

del GEPE seri responsable por el desarrollo del sis
tema para definir y evaluar todos los movimientos y
eventos relacionados con el brote. (ver Seccién IV,
Parte A).

Inmediatamente después de la confirmacién del diag
néstico del CSlera Porcino, deberd identificarse el
origen de todos los cerdos y de cualquier otro mate
rial Jue se haya movido a la propiedad o de la pro_
piedad y que podria servir como vector potencial, _
mec@nico o bioldgico del virus; de igual forma debe
ran determinarse las fechas o el tiempo aproximado
de carga y descarga, nombre del duefio de los camio_
nes u operador del mismo, destino del estiércol o
camada otra parada intermedia de dichos camiones.

Los movimientos fuera de la propiedad también debe
r8n rastrearse, asf{ como toda la informacién sobre

los destinos fuera del frea y las paradas interme
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dias. El nmero de movimientos y otros eventos, re
querirén investigacifn posterior pudiendo crecer _
rﬁpidax.nente a varios cientos, especialmente en co_
rrales de ganado, matadero y cualquier otro punto

de concentracifn de ganado que estén relacionados.

Los camioneros, comerciantes, compradores de gana
do y otros que hayan entrado a la propiedad donde

exista virus de C6lera Porcino, deberfn ser contac
tados inmediatamente en relacién a sus visitas a _
otras propiedades porcinas. El perfodo en relacifn
a esto, podri cubrir'los iltimos 3 !dfas ‘inmddiata
mente al contacto con CSlera Porcino o enfermedad

sospechoso de ser C6lera Porcino. La informacién _
detallada deberi también incluir direccién, nimero
de teléfono de las otras propiedades, personas vi_
sitadas y posiblemente contaminadas; identidad (ra
za, tipo, edad) de los cerdos en riesgo; clase de

servicio realizado por el camifén, comerciante, com
prador, etc., y métodos de limpieza y desinfeccién

en caso de que se haya efectuado.

El duefio o persona a cargo de cada propiedad ex
puesta al CSlera Porcino, deber& ser notificado lo
mds pronto posible y los cerdos en la propiedad, _
reinspeccionados durante las cuatro semanas si_

gudentes.

Los procedimientos para identificacién y rastreo _
del movimiento desde un lugar de concentracién, __
tal como corrales de venta, lotes de cerdos para _-
engorde, son esenciales al igual que aquellas gran
jas contaminadas. La primera diferencia es el gran
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nimero de movimientos y mucho mfis récord, por ejem
pio: cuando un comprador de cerdos ﬁara engorde re
cibe cerdos de una propiedad infectada o expuesta
y se distribuyen estos a otras propiedades, existe
aqui un alto potencial para la trasmisifn de la en
fermedad. Todos los productores que suplan cerdos
o reciban cerdos de este establecimiento deben ser
identificados y ¢§dluados.

El rastreo para un y de un lugar de concentraciémn
de ganado porcino, deber& comenzar con el estable_
cimiento de un sistema para procesamiento de infor
macién, de forma rfpida y cuidadosa. Algunos pasos
deber&n considerarse en el establecimiento de tal
sistema:

a. Determinar el nGmero de dfas a cubrirse. (ver _
Saccién 11, Parte A, fechas criticas.)

b. Determinar quién tiene los registros.

c. Estimar el nGmero de personal que se requiere _
para procesar la informacién dentro de um perfodo
de 12 horas.

d. Localizar espacio de trabajo.

e. Establecer procedimientos y procesar la informa
cién. Los cambios en el procesamiento pueden ser -
necesarios despu€s, 'si la situacién cambia.

f. Recopile toda la informacién disponible de una
manera ordenada para su procesamiento. En algunos
casos el persoanl que es empleado regular en los
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lugares de concentracifn de ganado, puede contra_
tars8 de forma temporal para procesar dicha in

formacién,

g. Asignar personal para revisar cada informacién
y hacer una lista de todos los movimientos inclu_
yendo el nombre completo y direccifn de los due_ -
fios, el punto de destino, nombre del transporta_
dor si es diferente al del duefio, nimero de licen
cia del vehfculo y el nGmero de cerdos de cada ti
pPo en el embarque.

h. El1 movimiento de animales fuera del &rea en la
cual se estfi trabajando, deberd reportarse inme _
diatamente al encargado de la informaci6n en el _
Programa Nacional de Emergencia, con el objeto de
que pueda notificarse al personal.oficial del Minis
terio o del Programa de Emergencia en el lugar de
destino. )

i. Deberd obtenerse del encargado una lista de to
dos los compradores, vendedores, visitantes y per
sonal empleado en el lugar de concentracifn de __
cerdos. Cada persona en la lista, deberd ser con_
tactada para informarle de las precauciones que _
deberd tomarse para prevenir la diseminacién del

C6lera Porcino y determinar sus movimientos, des_
de el tiempo de exposicidn o infeccién y conocer,
si ellos tienen o han estado en contacto con cer_
dos lejos de dicho lugar. Deberd distribuirse in_
maci6n de ayuda sobre el programa de CSlera Porci

no.
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J. Deberd prepararse una lista de todos los vehf
culos en el lugar de concentracidn de cerdos que

pueden haber ser&ido para diseminar la enfermedad.
Los thIculos de las propiedades, deber&n mante _
nerse en la propiedad hasta que sean limpiados vy
desinfectados con un desinfectante aprobado, an
tes de que salgan de ella. (ver Secci6n IV, Parte
K,) Cualquier vehfculo que pueda haber sido conta
minado, deberd rastrearse y cuando se localicen _
los movimientos que haya realizado, deberfin deter

minarse e iniciarse acciones apropiadas.

k. Todos los registros que se hayan pedido presta
dos, deberfn devolverse a los prestatarios en las

mismas condiciones que se reciban.

El personal de servicio, tal como personal encar_
gado de dejar comida, compradores de ganado, etc.
pueden de forma inadvertida entrar a la propiedad
infectada antes de que se sospeche C6lera Porcino
y a continuacién visitar otras propiedades; en es
te caso cuando se conozca el personal de servicio
que ha visitado propiedades infectadas, deber&n _
ser contactado inmediatamente. Un reporte escrito
y detallado, deber& prepararse de las visitas rea
lizadas, comenzando con toda llegada a la propie_
dad infectada. El reporte deberd incluir la direc
cién, localizacibén e identidad de todos los cer
dos en riesgo, tipo de servicio realizado, equipo
usado y procedimientos de desinfeccibn que se usé
antes de salir de la propiedad. Una lista de to__
das las propiedades visitadas en los dfas poste
riores, deberf registrarse y una informacién deta
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6. Veterinario

7. Mataderos

llada reportarse como se describe anteriormente _
para camioneros y compradores.

En algunos casos la investigacifn epidemiolégica
de una propiedad infectada, puede implicar a ﬁtg
rinarios en la diseminacifn del C6lera Porcino. _
En tales casos, el ratreo de todos los viajes __
del veterinario, deber&n realizarse e informar a
los duefios sobre la prevencitén de la enfermedad _
por la posibilidad de que sus cerdos hayan sido _
expuestos.

La investigacién de la posible diseminacifén del _
C6lera Porcino por mediq del veterinario, necesa_
riamente involucrar8 el contacto con sus clientes
una cooperacién estrecha con el veterinario debe_
ré mantenerse en el rastreo de los cerdos expues_
tos. Los veterinarios que generalmente tienen co_
nocimientos sobre enfermedades clinicamente simi_
lares al C6lera Porcino, pueden equivocar el diag
néstico o estar involuerados antes de que el hato
desarrolle sintomas de CSlera Porcino; por lo tan
to, tan pronto como se conozca la presencia de C6
lera Porcino, todos los veterinarios en el frea _
deber&n ser inmediatamente avisados sobre la en
fermedad y el peligro de su diseminacién. Los ser
vicios de informaci6én del GEPE ser&n los encarga_
dos de distribuir dicha informacién.

El rastreo de vehfculos, productos congelados y _
personal trasladado de un establecimiento de sa _
crificio de cerdos (el cual ha recibido cerdos in
fectados con C6lera Porcino o expuestos) serS si_

milar a 1los procedimientos descritos para lugares
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de concentracién de cerdos.

El inspector ﬁeterinario y el gerente de la plan_
ta, deberfin contactarse inicialmente::y hacer una
determinacién de las fechas de movimientos a ras_
trear. Los moiimientos de destino deberén ser 1i_
dentificados antes en una hoja separada, a conti_
nuacién los moﬁinientoa deberén ser agrupados de
acuerdo a las ciudades, estados, regiones, etc.,
cada embarque, deberd ser evaluado en término de
su potencialidad para diseminacién de la enferme
dad, si toda la alimentacifén con basura se ha pa_
ralizado, el peligro de contaminacifn serd sustan
cialmente reducido.

Los embarques de mayor preocupacifén, deberén ser
aquellos realizados dentro de una poblacién porci
no grande. Los embarques enviados a un &rea metro
politana serfn de menor importancia, teniendo en
cuenta que se ha paralizado la alimentacifn de __
cerdos con basura; si tienen que seguirse alimen
tando cerdos con basura, &sta deber& ser cocina _
da. (ver Seccibn IV, Parte G. 12)

El envio para exportacién, deberd ser reportado _
inmediatamente al Programa Nacional de Emergencia
para que se tomen las medidas necesarias, para a_
lertar a los oficiales encargados de importacién

y exportacién.

Una lista del movimiento del producto a ser ras__
treado inmediatamente, deber& incluir canales de

cerdos frescos, congelados o refrigerados u otros
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emergencia
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productos de cerdos frescos, tales como glindulas,
tripas, etc. Una lista de todos los otros produc___
tos enviados, incluyendo productos procesados, ___
frescos cangeladoﬁ o productos refrigerados de o___
tras especies, cueros y menudos, deber&n hacerse y
trasmitirse al oficial encargado de operaciones de
campo del GEPE.

La alimentaciSn con basura que pueda contener peda
zos de cerdos infectados o virus de C6lera Porcino
se ha citado como un mecanismo de diseminacién de
Célera Porcino. El movimiento de basura dentro de
una propiedad afectada durante el perfodo como mf_
nimo de dos semanas anteriores a los primeros sin_
tomas de la enfermedad, deberd ser rastreado y re_
portado al oficial de operaciones de campo. Todo _
el movimiento de basura de aquellas propiedades __
que no tengan licencia, deberén ser rastreados den
tro y fuera del &rea cuarentenada, con el objeto _
de que dichas propiedades.de cerdos puedan ser in_
vestigadas. (ver Seccién IV, Parte G. 12)

ELIMINACION DEL COLERA PORCINO.

Declaracién de Emergencia y Emergencia Extraordina

ria.

En cada uno de los pafses, debers existir de acuer
do a las leyes y reglamentos de Salud Animal un a_
clipite en el cual el Secretario de Agricultura pue
da declarar una emergencia cuando existan enferme
dades que constituyan un peligro para la Industria
Ganadera o Agricola, con el objeto de que el go_

bierno preste toda su colaboracitn con miras a 1la
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erradicacién de dicha enfermedad y asf como contar
con reglamentos para la cuarentena y el control de
movimientos de ganado, paralizado de forma tempo__
ral la importancién y exportacién de productos que
puedan ser vehfculos de diseminaci6n de la enferme
dad. De 1gu51 forma, deberd contemplarse en dicha

legislacién y reglamento, el pago de indemmnizacién
por el sacrificio de animales a los duefios, dispo_

niendo los fondos necesarios.
SECCION 1V. OPERACIONES DE EMERGENCIA PARA LA ERRADICACION.

Todos los pafses deberan contar con un:iSistema Nacional de Emergencias _
Sanitarias, el cual debe contemplar la inclusién del GEPE (Grupo Ejecu _
tor del Programa de Emergencia) organizado en el marco de los servicios

veterinarios nacionales, operando dentro del Programa de Salud Animal.

PARTE A. Activacion del GEPE.

Tan pronto una enfermedad exStica sea notificada en el pafs, deberd ac_
tivar su Programa de Emergencia el cual contempla al GEPE integrado de _
acuerdo al siguiente cuadro:
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Organigrama del Grupo Ejecutor
8e Programas de Emergencia

Comit& Nacional de Emergencia
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Oficiales del Grupo Ejecutor del Programa de Emergencia (GEPE) y sus res

ponsabilidades:

1. Oficina de la Direccién

Director del
GEPE.

Dirige las actividades del GEPE cuando se presenta
una emergencia sanitaria y &ste es activado, se mo
viliza al lugar del brote inmediatamente que se ac
tiva el GEPE y establece en dicho lugar la Ofici_

na Central.

Es responsable de todos los procedimientos de con_
trol y erradicaci6n de la enfermedad que se consi_

deren de emergencia. .

Trabaja en forma coordinada con las autoridades o_
ficiales locales, utilizando la autoridad de estos
para el control de la enfermedad.

Trabaja estrechamente con los representantes de _
las industrias afectadas para utilizar sus conoci_
mientos sobre estas y mantener a los grupos intere

sados de los efectos de la campaiia.

Implementa por medio del oficial de informacién, _
un programa efectivo de informacién pdblica que a_
yude a obtener las metas del programa, establecien
do buenas relaciones con los medios informativos _
en general y con el pGblico. También debe autori _
zar la dalida de todo material informativo de las
oficinas centrales del GEPE para su publicacién.
Es responsable por la evaluaci6n de todo el perso_
nal asignado al GEPE antes que Este se dirija a su
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Asistente del
Director del
GEPE.

Asesor legal.

Oficial de apoyo
militar.

-~ 28 =~

punto de destino,
ActGa en nomhre del director en ausencia de Este.

Es el nexo entre la direcci6n del GEPE y los Qetegl
narios oficiales en el lugar donde se actGe.

Se moviliza a las oficinas centrales del GEPE inme
diatamente que ocurra un brote,

Mantiene informaci6n relacionada sobre el personal
y el equipo de las distintas fuentes del lugar, pa_

ra su uso en Programa de Emergencia Sanitaria.

Tiene conocimiento sobre las autoridades, relacio
nes y otros procedimientos aceptados para la activi
dad del GEPE.

Asesora al director del GEPE sobre las implicacio__
nes legales que las actividades del programa pueden
tener, mantiene archivo de leyes, reglamentbs Yy
cualquier otra disposici6én legal que sea de ayuda _
para el programa.

Coopera estrechamente con el director del GEPE. De_
be ser de una categorfa no inferior a Capitén, pre_
ferentemente veterinario asignado por la Fuerza Ar_

mada.

Coordina la cooperacién de personal, material y e

quipo militar al Programa de Emergencia.

Establece y mantiene contacto con el Departamento _
de Defensa o agencias capaces de prestar asistencia
logfstica, ingenierfa y laboratorio para el GEPE.
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Oficial encargado
de la inspeccidn

de productos de

origen animal.

Especialista en
diagnéstico.

Oficial de infor

macién.

«29 ~

Reporta al dixector del GEPE y eatablece coordina
cifn entre los grupos de trabajo y el servicio de
inspeccifn de carne y alimento y asesora al direc_
tor del GEPE y al personal bajo la responsabilidad
del mismo, en relacifn a procedimientos y proble
mas involucrados con los establecimientos de sacri
ficio de animales.

Asesora al GEPE en relacitn a la enfermedad de que

se trata,

El oficial de informaci6n realizard sus funciones
desde la Oficina Central del GEPE. Las necesidades
de existencias e informdci6n deberdn determinarse
de comiin acuerdo entre el director del GEPE y el o
ficial de informacién.

Planea, desarrolla, supervisa y mantiene todas las
actividades relacionadas con la campaiia en rela_
ci6én a informacién.

Coordina la informacién entre el GEPE, el oficial
de informaci6n del lugar en el cual se actla, la _
industria, el pGblico, los medios de informacién y

otros que se consideren necesarios.

Coordina la emisién de informaci6n escrita a la
Prensa, Radio y Televisi6én asf como propaganda y _
artfculos que den informaci6n en relacién con las
actividades del GEPE,

Consulta y asesora al director del GEPE, en rela _
cién a actividades relacionadas con la informacién
pGblica.
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Oficial de control
de Vida Salvaje.
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Coordina la p:eparaciﬁn de propaganda y otros mate_
rialea visuales para el GEPE,

Sirve como representante del director del GEPE en _
la extencifn que sea posible y deseable, asistiendo
al personal del GEPE durante las entrevistas con __
los representantes de 1os medios de informacién.

El oficial de informaci6én debera ser avisado prefe
rentemente con anterioridad, cuando cualquier repre
sentante de los medios informativos solicite o con_

duzca una entrevista con el personal del GEPE.

Asesora acciones de capacitacifén del personal, so_

bre el contacto con los medios de informacién.

Participa con el director del GEPE y con oficiales
de organizaciones propias del lugar donde se actie,
en el establecimiento y realizacifén de actividades
relacionadas con el control de animales salvajes en
relacién con los objetivos del GEPE.

Dirige y es responsable por el establecimiento y _
mantenimiento de canales de comunicaci6n relaciona_
dos con la entidad responsable del control de Vida
Salvaje y el GEPE en el &rea.

Establece y mantiene contacto con personal directa
o indirectamente relacionado con la Vida Salvaje ta
les como bi6logos, personal oficial; y determina la
disponibilidad de personal y equipo.

Debe estar familiarizado con la topograffa, demsi
dad de Vida Salvaje y los mé&todos de control y eli
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2. Administracién.

Oficial administra

tivo.

« 31 -~

minacién de animales salvajes.

En caso de brote de enfermedad, revisard los mapas

a nivel local y determinarf las dreas generales que
deberfn ser inclufdas a la cuarentena y zonas de a_
mortiguamiento alrededor de &sta, en la cual podria

estar 1n§olucrados a animales salvajes.

Dirigir& y serd responsable por los esfuerzos de __
coordinacitn para el control de depoblacién de ani_

males de caza deportiva en un &rea.

Serd responsable por determinar las necesidades del
personal para administracién, diagnéstico, depobla_
cién y eliminacién, en los procedimientos de bretes
emergentes de enfermedades animales en los cuales _
la Vida Salvaje estd involucrada.

Asistir§ y aconsejard métodos para la depoblacibn _

de especies que no puedan controlarse o confinarse,

Establecers procedimientos para conducir investiga
ciones en 1la poblacién de animales salvajes, en un
&rea donde sea necesario determinar la incidencia _

de la enfermedad.

Serd responsable ante el director del GEPE por to__
das las funciones generales de los servicios ddmi

nistrativos.

Guiar& las acciones del personal para que se cum

Plan los trabajos asignados por el director u otros
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‘Oficial de seguri
dad del personal.

- 32~

oficiales dentro de la organizacidn.”

Deber& estar al corriente de todos los reglamentos
y regulaciones para aconsejar a todos los empleados
del GEPE.

Deberd comocer y estar al tanto de todas las &reas
problema y realizarf las acciones necesarias para _
corregir estos, desde el punto de #ista de autoriza
ciones de trabajo a negociar con la administracién,
para corregir aquellos por encima de su autoridad,
participando en las reuniones directivas y criticas

del programa. \
Establece la reglamentacién,
ActGa con el regulamiento de las unidades de campo.

Recibe, prepara y procesa la papeleria necesaria pa
ra cubrir los viajes, viiticos, salarios, contrata_
cién, reubicaci6n o terminacién, del personal perma

nente y temporal.

Est§ preparado para atender quejas del personal,
problemas personales, premios, etc., hace o dirige
para que se elaboren todos los reportes del perso

nal que se requieran.

Prepara la planilla de pago de todos los empleados

en el programa.

Mantiene registros permanentes del personal durante
el tiempo que dure el brote, para documentar la rea
1lizacién del trabajo asociado con el GEPE.






0Oficial encargado
de suministros

33~

Mantiene al director informado en relacitn a la e{g
1uaci§n del personal.

Sirve como oficial de seguridad para prevenir y _
controlar dafos a la propiedad ¥ vehfculos automoto
res, debidos a fuego, ladrones, {zandalismo. condi
ciones de trabajo.

Determina las necesidades de suministros a todo el
personal de campo Yy tan pronto como sea posible, ha
ce los arreglos necesarios para obtemer y mantener

todos los artfculos necesarios,

Procesa las necesidades por el mEtodo mfs ra@pido po
sible, debido a la naturaleza de la organizacién y

necesidad de una rfpida respuesta.

Negocia directamente con las casas suplidoras cdn _
el objéta 'de hacer la accién mds expedita,

Prepara y mantiene el necesario registro de la pro_
piedad del inmueble, incluyendo el equipo asignado.
y efect@a inventario cuando se le solicita.

Recibe, edita y tramita a los servieios veterina_
rios de finanzas, todos los recibos por artfculos
comprados y contrataciones, alquiler, acuerdos,

etc,

Establece con el oficial de contratacién, los con__
tratoas necesarios para vendedores locales por el en
vio, peri6dico, articulos perecederos, jabén, desin

fectante, etc.
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Oficial encargado
de comunicacitn y

transporte.

Oficial encargado

de vehiculos.

Oficial encargado
de contrato de al

quiler.

- 34 -

Determina 1as necesidades de servicios de telé&fono,
teletipo, copiadora y otro equipo de informacién pa
ra el campo y reporte entre oficinas,

Designa y produce los formularios mecesarios para _
cumplir con los reglamentos de reporte, incluyendo
el mantenimiento de relacifn con el personal que re

porte en el campo y las oficinas,

Desarrolla los sistemas apropiados y los programas

para el reporte de las actividades de campo.

Mantiene para efecto propSsitos de reporte la docu_
mentacién recibidos, los listados y las estadfsti

cas que reflejen las actividades administrativas.

Trabaja estrechamente con el oficial de personal pa
ra determinar necesidades de vehfculos. Hace los a_

rreglos necesarios para su mantenimiento y envio.

Obtiene los panfletos necesarios con el objeto de _

promover el programa.

Cuando sea necesario asiste a todos los conductores
en la preparacién de reportes de accidentes y en la

investigacién de los mismos.

Mantiene un reporte estadfstico cuando se requiera
que debe contener, uso de vehfculos, modelo, gastos

lugar asignado, chofer, etc.

Formula, negocia y realiza los contratos con la In_
dustria, Agencia de Vida Salvaje, Universidad, asf

como otro dictado por la necesidad del programa.
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Oficial de
finanzas

-35 ~

Trabaja en forma muy estrecha con otros oficialés

de programa, para obtener contratos de operaciones
de oficinas, tales como reparacifn de mfquinas, .
hielo seco, productos perecederos, capacitacibm, ,_

etc,

Consigue espacio para oficina por medio de arreglo

de alquiler cuando sea necesario.

Una vez declarada la emergencia serd el encargado

de preparar, con la asistencia de otros oficiales,
un proyecto de presupuesto para realizar las opera
ciones, incluyendo revisién y actualizacién de las
solicitudes,

Recibe, prueba y procesa todos los recibos de pégo
estableciendo un archivo con el objeto de estar en
capacidad de reportar los pagos corrientes y apli

caciones pendienties cuando sea necesario.

Mantendrd un sistema para el pago de trabajo local

en base diario o semanal,

3. Operaciones de campo.

Oficial de opera

ciones de campo.

Tiene la responsabilidad por toda la operaciém y
supervisién del personal de campo del GEPE.

Direge las operaciones de diagnéstico e inspec_
cifn; la tasacién de los animales y materiales
que se requiera sean destrufdos; la eliminacién _
de tales materiales y animales; y la limpieza y _
desinfecci6n de propiedades infectadas o expues

tas.
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Oficial encargado
de inspeccibén y
diagnéstico

- 36 -

Realiza la supervisién general de cuarentena, cum_
plimiento de las regulaciones, seguridades de la _
enfermedad y del personal, actividades de control
de vectores y vacunacidén de los animales, si esto

es parte del programa.

Evalda las necesidades de operaciones de campo e _
informa al director 1el GEPE de las necesidades de
personal y equipo para ajuste del programa y cam _

bio en las operaciones de campo.

Establece una lista de personal de diagn6stico, ca
lificado para la investigacifn de reporte de sospe

cha de enfermedad.

Colabora en el desarrollo de procedimientos de _
diagndstico y en unién con el oficial encargado de
epidemiologfa proyecta la posible propagacién de _

la enfermedad.

Asigna al encargado de diagn6stico en el &rea, pa_
ra obtener un rapido diagnéstico de la enfermedad.

Una vez diagnosticada la enfermedad alerta a otras

secciones a través del oficial de operaciones de _

campo.

Desarrolla procedimientos para toma de muestra y _

envio de la misma al laboratorio.

Establece un sistema para el llenado de formas de

reporte de investigaci6n y diagnéstico.

Da seguimiento a las investigaciones de todos los
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Oficial encargado
de tasacién.

- 37 -

reportes sospachosos de casos de enfermedad.

Colecta de animales las muestras necesarias para su

envio al laboratorio de diagnfstico.

Recava la informacién preliminar necesaria concer_
niente a la epidemiologid en la propiedad involu _

crada.

En cooperacifén con el oficial de epidemiologfa reco
mienda &reas a ser cuarentenadas y levantamiento de

esta cuarentena.
Supervisa y dirige inspeccién de animales.

Establece y realiza otros métodos de vigilancia de

la enfermedad.

Reporta las violaciones a la cuarentena y a las le_
yes de permiso, al oficial encargado de cumplimien

to de reglamentacién.

Desarrolla y opera un sistema de permisos que permi

ta un movimiento seguro de ganado y sus productos.

Determina el verdadero valor de los animales y mate
riales con la documentacifn necesaria, para mostrar
las bases por los que se ha llegado a tasar dicho _

valor.

Asegurar que la tasacidn se haga de acuerdo con las
reglamentaciones existentes o con las instrucciones
oficiales.
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Oficial encargado
de la eliminacién
Sin crueldad.

- 40

S8e mantiene informado del valor de los animales y

materiales.

Mantiene recibos, panfletos, catfllogos y otros mate
riales escritos concernientes al valor de los anima
les y artfculos relacionados.

Contacta personal en diferentes partes que tenga re
laci6én con la industria animal y que cuente con o
tros conocimientos especiales sobre el valor del ga

nado y otros animales.

Mantiene una lista de personal dispuesto a cooperar
cuando se solicite en la eventualidad de una emer

gencia, la presencia de expertos.

Determina la necesidad de tasadores especiales y

con experiencia.

Cuando es necesario la capacitacifén del personal, _
brinda la asesorfa que se le solicite. Cuando es ne

cesario asiste a los cursos de capacitacién.

Determina la necesidad de personal, vehfculos y e_
quipo que se requiera para una depoblacién eficien_
te para la eliminacién de ganado y materiales.

Hace las recomendaciones necesarias al oficial de o
peraciones de campo en relacién a esta ley o regla

mento.

Asigna y supervisa a todo el personal en la seccién
de eliminacién humanitaria.
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Oficial encargado
de limpieza y de_

sinfeccibén.

- 41 -

Est8 familiarizado con los procedimientos y métodos
usados para la eliminacién humanitaria de ganado.

Participar& con el oficial encargado de contratos y
alquiler en la celebracién de contrato y alquiler _
relacionado con equipo y personal que se utilicen _
para la depoblacién y eliminacién.

Est8 familiarizado con los procedimientos y mé&todos
usados para la eliminacién de alimentos, esti&rcol
y otros materiales que sea necesario destruir o que

requieran ser 'destrufdos.

Asegurarf el tratamiento sin crueldad a todos los a
nimales en cualquier punto a través de la operacién
del GEPE.

Determina el nimero y tipo de personal, vehfculos y
equipo, necesarios para llevar a cabo operaciones _
de limpieza y desinfeccién, haciendo al oficial de

operaciones de campo, pertinentes.

Asesorari en la organizacifén de la accibén de limpie
za y desinfeccién, asf como supervisarf estas acti

vidades.

Deber& estar familiarizado con los desinfectantes a
probados, procedimientos de seguridad y todas las
reglamentaciones relacionadas con limpieza y desin
feccién.

Cuando se necesite, solicitard ayuda a través del _
oficial de operaciones de campo.
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Oficial encargado
del cumplimiento de
reglamentos

- 42 -

Establecer& y mantendri estaciones apropiadas para
limpieza y desinfeccién de camiones, carros y otros
vehfculos.

Deberd tener experiencia.:sobre los reglamentos gu
bernamentales concernientes al movimiento, cuarente
na, eliminacién de ganado y sus productos, durante
una situacidn de emergencia sanitaria.

Estard encargado de vigilar las violaciones a los _
reglamentos, obteniendo las evidencias y preparando
todos los documentos necesarios para asistir en el
enjuiciamiento de los violadores.

Supervisarf a todo el personal autorizado a la Ofi
cina de Cumplimiento de Reglamentos. '

Asistir8 a otras secciones d&ndo informacién a los
duefios, a los cuales habréi que eliminarles ganado,
y contari con todos los documentos relacionados con

la reglamentacién al respecto.

Mantendrd buenas relaciones de trabajo con la poli
cfa local, y otros agentes para obtener asistencia

y consejo cuando sea necesario.

Cooperaré con el consejero legal asignado al GEPE

en la preparacién de documentos.

Establecerd y mantendrs estaciones de cuarentena _

cuando se necesiten.



5 e e S el e A b pwd eoed o el oowl owl ad i aad bl




[~ 9 e, asting —

. e e e s . ., . o

I
LY L4 Ly L) 2 L ot e e b b L L

|
Ld

L

I

Oficial encargado
del control de

vectores

Oficial encargado
de 1la seguridad en

-43 -

Tendrd a au carge el determinax el nGumero y tipo de
peraaﬁal, thiculoa,-equipo y peaticidaa necesarios
para la implementacifn de un programa efectivo de
control de Qactores. haciendo recomendaciones al o
ficial de operaciones de campa.

Asistirf en la organizacifn de la seccifn de con
trol de vectores y supervisari todas las activida

des de control.

Deberd estar familiarizado con el pesticida apropia
do, precauciones de seguridad, manuales de emergen
cia y todos los reglamentos relacionados con el con

trol de vectores.

Cuando se necesite, solicitard apoyo através dél‘g
ficial de operaciones de campo.

Parttcipard con el oficial encargado de contrato y
alquiler, en la celebracién de contrato y alquiler
relacionado con equipo, personal o servicios, para _

la operacién de control de vectores.

Mantendrd contacto con el personal encarghdo de con
trol de vectores a nivel local y/o entomologo ofi
cial.

Se asegurarf de que todos los requerimientos rela
cionados con la proteccién del ambiente se cumplan
antes de iniciar las operaciones de control de vec_

tores.

Debers establecer y mantener efectivas relaciones _

de trabajo con compafifas de transporte, mataderos ,
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la prevencibn de

enfermedades.

< 44 -

plantas de alimentos, productores de .ganado y otros
grupos de interés relacionados, para informarles de
los m€todos para preQenir la propagacifn de la en
ferme&ad. |

Asignari y super&isaré a toda el personal, en la
seccifn de seguridad y prevencién de enfermedades.

Determinarf las necesidades de personal, vehiculos
y equipo que se requieran para una operacifén efi
ciente de seguridad, asi como las actividades de
prevencién de enfermedades del GEPE.

Harf recomendaciones relacionadas con dichos reque_

rimientos, al oficial encargado de operaciones de _

campo.

Se documentaré para obtener mayores conocimientos _-
sobre précticas y procedimientos que se usan en las
actividades de prevencién de enfermedades.

Se documentar§ y mantendr& conocimientos précticos
de la industria y sus procedimientos, con el objeto
de introducir métodos efectivos de prevencidén de en
fermedades.

Deberd estar completamente familiarizado con peli_
gros biolSgicos y todo lo relacionado con el traba
jo, acridentes, dafios '‘a la propiedad y diseminacién

de la enfermedad del personal del GEPE y equipo.

Proveer& datos completns y aconsejaré a los oficia_
les del GEPF para asegurar apoyo, asi como aceptar

seguridad biolégica.
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Oficial encargado

de la vacunacién

- %5 -

Prevendrd y controlari accidentes, daflos a la pro_
piedad, aaﬁos debido a peligros biol6gicos (trasmi
8i6n de agentes etiolfgicos a los humanos y otras

poblaciones de animales mediante personal y equipo.

Dard proteccifn a las propiedades desde que se es..
tablece un diagnéstico positivo, hasta que se lle
va a cabo la operacifn final de limpieza y desin _

feccidn.

Planeari e implementarf medidds de proteccidn para
los empleados, lugares y equipo, cuando se usa ma_
terial biolégico.

Asegurar§ y mentendré técnicas en cada propiedad _
infectada o expuesta, para coordinar todas las ac_
tividades desde el diagnfstico hasta el levanta_

miento de cuarentena.

Organizarf, coordinars, reportarid y supervisar§ el
almacenamiento, distribucibn, reporte y administra

cién de la vacuma.

Establecerf y mantendrd locales o centro de distri
bucién.

Reglamentard los procedimientos adecuados pars al_

macenamiento y seguridad de la vacuna.

Llevar un control de la vacuna usada, por medio _
de los procesamientos del reporte de 'la vacuna dis
tribufda, usada, devuelta o destruida.
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4.Apoyo a la Direcciﬁn

Oficiales encargados Lloas oficiales encargados de la direcciﬁn, reporta_

de la direccién

0ficial encargado
de epidemiologfa

r&n directamente al director del GEPE.

La oficialfa de la direccibn deberd estar a cargo
de personal t&cnicamente competente, designado. co_
mo apoyo para el GFPE.

La coordinacifn del] grupo, es necesaria para el de
sarrollo de soluciones a problemas corrientes y fu

turos.

El grupo directivo, puede desarrollar pero no es__
tar limitado a las siguientes acciones: (1) epide_
miologfa, (2) capacitacibn, (3) apoyo de laborata_
rio, (4) economfa, (5) impacto al medio ambiente,

(6) evaluaci6n de vacuna, (7) reporte de enfermeda

des.
Desarrollo del reglamento de personal, necesidades
de equipo y otros planes para realizar las funcio_

nes directivas.

Estard a cargo de hacer las recomendaciones para _

. el control de una enfermedad que se inicia y se

considera de emergencia y para la modificacién de
Jos programas, si esto se justifica por encuentrn

epidemiolégico.

Desarrollarf y msntendrd informaciones por medio _
de investigacién, cuestionarios, contactos con 1la
industria y otros, de acuerdo a como lo dicte 1la
situacifn.
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Recabarf inforqacipnApapa contestar,'quién,'un; -
cufindo, parqué, dfnde y €omo progresa la enfermedad.

Desarrollard medidas para la evaluacifén de la posibi
lidad de la propagacifn de la enfermedad, usando las

recomendaciones apropiadas.

Evaluarf la situacién de la enfermedad para la ins
tauracidn o levantamiento de cuarentena.

Mantendrf contacto muy cercano con todas las seccio_
nes del GEPE y hari las recomendacioner necesarias _
para minimizar la transmisién de la enfermedad.

Revisarf las investigaciones de los casos y disefiara
formularios epidemiol6gicos, cuando se necesiten le
galmente.

Elaborard grfificas, mapas y ayuda visusl como asis
tencia en los reportes intermedios y finales de las
operaciones epidemiolSgicas.

Ser§ responsable por la orientacién de todo el perso
nal asignado al GEPE, antes de enviarlo a sus pues _
tos de trabajo.

Brindar& con otro personal del GEPE, ayuda para la _
capacitacién del grupo de operaciones.

Prepararf manuales para la distribucifén de los nue _
vos miembros asignados al GEPE.

Desarrollarf cursos de capacitacidn especial o ayuda
para trabajadores t€cnicos especiales.






Oficial encargado
de la coordinacién
del laboratorio.
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Continuamente reeQﬁluat& los cursos de capacitacifn
y ayuda para trabajadores t&cnicos especiales.

Selecciaonarfi, desarrallard y buscar& presupuestos _
para personal equipo y facilidades que se requieren
para el apoyo del laboratorio.

Seleccionari el examen apropiado de laboratorio que
deberéd realizarse, para que el GEPE pueda contar la
informacién necesaria lo.mfs r&pidamente posible.

Informar8 a los oficiales directivos del GEPE de la
capacidad del laboratorio.

Prepararé instrucciones claras, concisas y por es
crito para el personal de campo. concernientes al _

envio de muestras al laboratorio.

Elaborari y mantendri sistemas de reporte, que daré
al GEPE informaci6én sobre estado diario de todos
los envios al laboratorio.

Preparard planes de contingencia, para la expansién
de las secciones del laboratorio, incluyendo perso_
nal, facilidades y equipo para cumplir con las nece

sidades de incremento.

Preparari estudios sobre el impacto econdmico de' _

las enfermedades, en la poblacién animal.

Determinard el efecto econémico del programa de

erradicacién en la industria afectada.

Continuamente hari estimaciones sobre el valor de{_
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5. Control del medio

Oficial encargado
de evaluacidén de
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los animales y materiales destruldos.

Hari recomendaciones al director del GAPE sobre los
cambios necesarjos como resultado de las considera

ciones econbmicas.

Mantendrd contina vigilancia de las condiciones am
bientales asociadas con las operaciones de erradica
cién.

Evaluard las operaciones de limpieza y desinfecci6n
para determinar el impacto en el medio ambiente de
los procedimientos de limpieza y desinfeccién, in
cluyendo eliminacién del exceso de desinfectantes _
que se pierda, eliminacidén de estiércol, etc.

Evaluard los procedimientos de eliminacifn para ase
gurar que no resulta en efecto detrimental sobre el
medio ambiente por la eliminacién de animales muer_

tos.

Evaluard y monitoreard la operacién de control de _
vectores dando atencién particular al efecto de los
pesticida y procedimiento de seguridad que deberé _
observarse durante la operacién del control de vec_

tores.

Mantendri relacidén con las organizaciones oficiales

locales, encargados del control de vectores.
ambiente.

Desarrollari procedimientos cientificamente y esta_
disticamente v&lidos del programa de evaluacién de



I o] o ol pod] ed emd mmd bd  eed e




[ —

[

et b L b e b b e e e v e b

f

rl.‘

Le

W s

vacunacibn.

Oficial encargado
del reporte de en

fermedades.

-~ 50 -

vacuna, cuando &sta se use,

Hard recomendaciones al GEPE relacionados can 1A _
administracifn w uso de la vacuna.

Recomendaré el examen especifico de labaratorio’pa
ra ser usado en la Ae.v‘aluaci-dn de Qacuna e in'stmi_'_
rd a los trabajadores de laboratorio en la metodo_
logfa para conducir los exsmenes.

Prepararf protocolo para la coleccidn, procedimien
to y envio de muestras de campo para la evaluacién

de la vacuna.

Evaluar8 efectos colaterales y proteccidn de la va -

cuna.

Tendr@ conocimiento de la responsabilidad de la in
dustria biolSgica y de la responsabilidad de los _
servicios veterinarios para probar los bioldgicos

veterinarios.

Desarrollarf, mantendrf y supervisarf la seccién _
de reporte de enfermedades del GEPE.

Prepararé, reportard regularmente, asi como hard _
reportes especiales cuando le sean requeridos por
el grupo directivo o director del GEPE.

Elaboraréd formularios para reporte del campo y del

laboratorio y para el reporte a las altas autorida

des.

Coordinar& todos'los reportes de investigacifin de
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enfermedades ¥ resultados de las pruebas y serS res
ponsable por la organizacifn, almacenamiento de to_
da la informaci6n que se requiera para el sistema _
de informacién.

PARTE R. Procedimientos a seguir en piaras infectadas con vi
rus del Célera Porcino

Las piaras infectadas con virus del C6lera Porcino, deber&n ser inmedia

tamente cuarentenadas tal como se determina en la Parte C.

Informar-a los duefios que la piara ha sido evaluada y encontrada infecta
da con CSlera Porcino, asf como colocada bajo cuarentena y depoblacién.
El nGmero y clase de cerdos que estén vivos al tiempo que se determine _
la cuarentena, deberd registrarse en la Forma 12-27.

El grupo de avalGo aprobado, deberf inmediatamente entrar en contacto
con el duefio o representante del mismo, para determinar la fecha en que
se reunirén, con prop6sito de determinar el valor de los cerdos y otros
artfculos elegidos para indemnizacién. (ver Seccién 1V, Parte H).

DespuSis que se haya acordado el avalGo y firmado por todas las partes, _
el grupo de depoblacién acordari.cuando comenzari la misma. (ver Seccién
IV, Parte I.)

Siguiendo a la depoblacién; la limpieza y desinfeccién deber&n completar
se tal como se determina en la Parte K, Seccién IV. Se determinarX si es
necesario el control de vectores. (ver Seccibén IV, Parte J)

Todos los animales que puedan estar en contacto con los cerdos, deberén
sacarse de las proquerizas y se colocard bajo cuarentena en la misma __
propiedad. El1 movimiento a otros lugares puede constituir um riesgo de
diseminacién del virus del CSlera Porcino y deberf ser hecho solo con la
aprobacifn del inspector a cargo de la propiedad y con la concurrencia -



.............. ) J — — [ | [N | ndl o —— —_—




e

o 52~

del oficial encargado de las operacianes de campo del GEPE, .(ver Seccidn
IV, Parte F)

PARTE C. Cuarentena de la propiedad

Cuando se confirme C6lera Porcino en una propiedad, &sta debe ser cuaren
tenada. Si la propiedad fue cuarentenada anteriormente, deberd ser cua_
rentenada denuevo. La cuarentena deberf ser enmendada mostrando la fecha
en que el diagnéstico fue confirmado. Las medidas de seguridad deberfn _
entonces imponerse tal como se describe en la Seccifn IV, Parte D para a
segurar un movimiento ininterrumpido con los t&rminos de la cuarentena _
hasta que &sta sea removida. Procedimiento para detener la diseminacién
del CSlera Porcino se describe en la Seccifn IV, Parte F,

Las propiedades que estén junto a una propiedad infectada, son considera
bles como propiedades en contacto durante el perfodo siguiente a lo;'__
dfas criticos. Los cerdos de una propiedad en coﬁtacto, podrian ser con_
siderados expuestos y por lo tanto inmediatamente cuarentenados. Los cer
dos-en la propiedad en contacto, deberén ser obserfadoa diariamente como
minimo durante dos dfas por la posible presentacién de sintomas de C6le_

ra Porcino.

La cuarentena en una propiedad infectada, deber&n ordinariamente permane

cer vigente hasta que se cumpla con las siguientes condiciones:
a. Depoblaci6én de todos los cerdos de la propiedad.

b. Que todos los cadfiveres y productos del cerdo de
la depoblacién y los articulos que puedan haber es
tado en contacto con el virus de C6lera Porcino,

sean eliminados como se especffica en la Seccién IV

Parte 1.

c. La propiedad muestra certificado oficial del ins






[}

bt Ld b bd b bd bw b bod by i e

!

»-—
T_I.d' L

L

J

-53 -

pector de campo en la cual se especifica que la mis
ma ha sido limpiada y desinfectada, como mfnimo 30
dfas antes, de acuerdo con los procedimientos que _

se determinan en la Seccién IV, Parte K.

d. Los cerdos no deben haberse movido de la propie
dad como minimo 30 dfas despu€s que se haya cumpli
do con los requerimientos de iimpieza y desinfec_

L r— cién y por cualquier perfodo de tiempo adicional
que sea determinado necesario, por el jefe de opera
ciones de campo para asegurar de que la propiedad _
estd libre de Qirus del C6lera Porcino.

e. Que el jefe de operaciones de campo, determine _
que el virus del C6lera Porcino ha sido eliminada y
que la propiedad puede ser repoblada en forma segu

ra.

f. Que el jefe de las operaciones de campo, apruebe

el levantamiento de la cuarentena de la propiedad.

PARTE D. Seguridad en la propiedad.

La seguridad deber§ mantenerse en las propiedades con CSlera Porcino du.
rante las 24 horas del dfa y por el perfodo necesario para cumplir con _
el avalGo, depoblacién, eliminaciSn y desinfeccién preliminar. Los :isi_
guientes procedimientos pueden modificarse por circunstancias particula_
res, cuando las modificaciones brinden una adecuada seguridad para pre_

venif la diseminacién de la enfermedad.

Todas menos una de las entradas deberén estar cerradas y bajo llave. A _
nuncios sobre cuarentena deber§ colocarse a la entrada. Deberi tenerse _
cuidado para permitir la entrada, s6lo a aquel personal esencial para

mantenimiento de las operaciones de erradicacifn. Deber&n mantenerse vi
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gilada en una de las entradas a la propiedad o cualquier otro lugar a@i
cional alrededor de la propiedad que sea considerado necesario, por el _
oficial de control de seguirdad del GEPE,

Solamente se le permitird la entrada a la propiedad a personal autoriza

do vistiendo ropa protectora.,

El vigilante no deber& permitir a nadie salir de la propiedad, hasta que
complete todos los procedimientos de decontaminacifn (ver Seccién IV,
Parte F, 2). La salida de emergencia de una propiedad, deber& determinar
se de acuerdo con el oficial a cargo de la propiedad afectada. El1 ofi
cial de operaciones del GEPE, deberd ser notificado de cualquier falla _
en el cumplimiento de los requerimientos de decontaminacién.

Deberd proveerse equipo apropiado para limpieza y desinfeccidn del perso
nal, asf como de vehiculos y equipo a la salida de la propiedad. (ver __
Seccién I, Parte B)

Deberi tomarse las medidas necesarias para prevenir la diseminacién del
virus por medio de 1Iquidos que puedan drenar de la propiedad, podrfa u_
sarse una laguna temporal y cubrirse tan pronto como la eliminacién de

los cad&veres se haya completado.

Deber&n hacerse los arreglos necesarios para rociar con desinfectante . a
probado las-:superficies :de caminos que podrfan haber sido contaminados
durante la depoblacifén, incluyendo superficies fuera de la propiedad in_
fectada.

El personal de las operaciones de campo, deberf instruir al duefio de que
los animales no susceptibles pueden diseminar el virus del CSlera Porci_
no por ejemplo: perros y gatos y que por lo tanto no se permitirf la cir
culacién de estos en la propiedad y debiendo confinarse desde el tiempo

que se sospeche C6lera Porcino hasta como mInimo 48 horas después de

que se complete la limpieza y desinfeccién preliminar.
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Instruir a los vigilantes para que prevengan el moﬁimiento en la propie .
dad de todo animal o artfculos contaminados. .(ver Seccién IV, Parte F, _

5). '

La vigilancia deberd removerse de la propiedad cuando la depoblacifn y
eliminacién haya sido completada y el Srea contaminada de la propiedad _

haya sido con, letamente lavada con un desinfectante aprobado.

Después que la vigilancia se haya removido de la propiedad infectada, la
seguridad serd responsabilidad del jefe de la Unidad de Limpieza y Desin

feccibn.

La seguridad en las Sreas en cuarentena estf especfficada bajo la Secci_
6n IV, Parte F, 3. '

PARTE E. Confirmaci6n del Laboratorio.

1. Muestras necesa _ En el laboratorio, el CSlera Porcino puede confir :_
rias para la prue marse a través de la identificaci6n del antfgeno vi
ba y tiempo reque ral de tejidos seleccionados usando la prueba de an
rido para comple ticuerpos flourescentes en seccién de tejido o la i
tar la misma. dentificacién del virus del C6lera Porcino en teji

dos infectados, usando la prueba de anticuerpos
fluorescentes en cultivas celulares. Tonsilas, gan_
glios linfaticos, faringeos o submaxilares y el ba_
20, son los tejidos a escoger para las pruebas con
virus del CSlera Porcino. En caso que no se encuen_
tren cerdos disponibles para necropsia, deberé&n en_
viarse biopsias de tonsilas y suero. Otros tejidos
pueden también enviarse para diagnSstico diferen
cial como se especifica en la Seccién I, Parte G,2.

Los resultados de anticuerpos flourescente en tonsi
las, ganglios linfSticos y bazo, pueden obtenerse _
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dentro de 2 a 4 horas a partir de la llegada de los
tejidos al laboratorio. El ;irus'del C6lera Porcino
puede aislarse dentro de las 24 y 48 horas después

de recibir los tejidos infectados en el laboratorio.

Si se solicitan y s8i se en&iﬁn_al laboratorio los ::
tejidos apropiados, &ste puede realizar pruebas di_
ferenciales para Péeudotra&ia, parwo@irus, enteroQi
rus, Gastroenteritis Transmisible, Peste Porcina A
fricana, Salmenelosis, Erisipela. (§er Secci6n I, _
Parte G, 2)

Para realizar un diagn6stico tentativo de CSlera __
Porcino, pueden usarse otras pruebas de laboratorio.

Los tejidos a elegir para el examen histopatolégico

son los de tonsila, cerebro, ganglios linfiticos-fg
ringeas y submax%lareg, agf como bazo en forma.

Un diagnéstico tentativo de C6lera Porcino puede ha
cerse dentro de pocas horas despu€s de recibirse te
Jjidos formalizados de cerebro. Las muestras de sue_
ro pueden examinarse para obtener anticuerpos del _
C6lera Porcino para la prueba de neutralizancién de
anticuerpos flourescentes. Los resultados pueden lo
grar dentro de 24 a 48 horas despufs de recibido el
suero. Los cerdos infectados con C6lera Porcino, de
sarrollan anticuerpos neutralizantes dentro de 14 a
21 dfas después de la exposiciSn y com(inmente tie
nen titulos de 1:64 a 1: 1024 dentro de 5 a 6 sema

nas.
2. Diagnéstico Las instrucciones para el envio de las muestras es_
Final. tén descritas en la Seccién I, Parte G, 3. El diag
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néstico de un caso inicial de CSlera Porcino en el _
pafs, debe ser hecho por un especialista en diagnés
ticos, lesiones y resultados del laboratorio. Una ___
vez que se haya confirmado la presencia del CSlera _
Porcino, otros criterios pueden tambi&n usarse para
hacer el diagnéstico. (ﬁr Seccibn I, Parte G)

Paro de la diseminacién del CSlera Porcino.

La infroduccién de cerdos con virus del CSlera Porci
no a una piara sana, es el procedimiento mfs frecuen
te de diseminacién de la enfermedad. El1 virus puede
propagarse por vehfculos, equipo, mec&nicamente por
insectos y por el movimiento de materiales tales co_
mo camas o estiércol en las cuales pﬁcdcn encontrar__

se el virus.

El CSlera Pcrcino puede propagarse mecinicamente por
personas que han estado recientemente en contacto
con cerdos infectados. Todas las personas que no es_
tén directamente involucradas en los esfuerzos de e
rradicaci6n, deberfn evitar el visitar las propieda_
des infectadas. Los procesamientos de decontamina
cién personal, deber§ completarse en el lugar de sa_
lida de la propiedad infectada. Antes de entrar en _
contacto con cerdos susceptibles, los miembros del _
grupo de emergencia en el campo y otros, deber&n ob_
ser{rar las siguientes medidas:

Tipo de contacto ¢on C6leta Porcino Intervalo de
tiempo necesa--

‘rio antes de ir

a freas donde

no’ l_my ‘cerdos
* infectados.
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1. Dentro del _&tea"cuarentenada.

a. Envio de materiales y suminis
tros, toma de muestras y otras _
actividades que no involucren la
entrada a corrales y porquerizas
sospechosas o que se conozcan ___
que estfn infectadas con C6lera

Porcino.

b. Contacto directo con cerdos ex
puestos o infectados o lugares
donde se han mantenido dichos cer
dos, por medio de la realizacidn

de actividades, tales como la in_
vestigacién de la enfermedad y to
ma de muestras para su examen en

el laboratorio.

2. Fuera del &rea cuarentenada.

a. Contacto directo o indirecto _
con cerdos infectados o expuestos
cadiveres de cerdos, productos de
los mismos, articulos o lugares _

contaminados.

" Después del baiio

y cambio completo
de ropa limpia.

Dejar pasar hasta
el dfa siguiente y
después de reali
zar una decontami
nacién completa, _
realizar cambios _
de ropa limpia.

Intervalo de tiem
po: 3 dfas después
de haber dejado el
grupo de trabajo.

Toda la ropa perso
nal, deber& ser'__
limpiada o lavada

antes de salir del

8rea.

Deberd usarse ropa protectora en las propiedades sos

pechosas o contaminadas, tal como se determina en la

Seccién I, Parte F, 2.
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El jefe del grupo del Programa de Emergencia, debe_
ré establecer un frea de cuarentena en la cual in_
ciuye dreas de alto riesgo y una zona de amortigua
cién alrededor de la propiedad o del &rea infectada.
Cada pafs deberd contemplar una legislacibén apropia
da para la aplicaci6n de las medidas en dichas & _
reas. Las freas de alto riego deberdn tener un ra _
dio de 8 km. (5 millas) a partir del punto de infec
cién, dependiendo de la extensién de la infeccibn y
las barreras naturales como rfos y montaiias pero

puede comprender un estado o regidm hasta que pueda
determinarse la extensifn de la propagacién de la _

enfermedad.

Si el C6lera Porcino se propaga, las &reas de cua _
rentena deber&n agrandarse. Tan pronto como las &_
reas se encuentren libres de CSlera Porcino, las &
reas de cuarentena deberfin reducirse, las areas de
cuarentena deberfn ser claramente delimitadas en un
mapa y la informacién relacionada a su localizacién
deberd definirse claramente. Cuando las carreteras

se usan para delimitar la cuarentena, &stas deberian
ser patrulladas y se llevard un registro de la dis_

tancia recorrida.

La zona de amortiguacidn alrededor del &rea de alto
riesgo, deberi tener un ancho de 8 a 24 km (5 a 15
millas), las barreras naturales deberdn considerar
se también. Las freas de alto riesgo en las zonas _
de amortiguacién deberdn dividirse en sectores de _
inspeccién por conveniencia en la asignacidén de gru
pos de trabajo para erradicacién y vigilancia. (ver
Seccién IV, Parte 6)

.
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Todos los cexdos en un &rea cuarentepada, deberfn ins
peccionarse tan pronto como sea posible, para determi
nar la extensiSn del brote de 1a enfermedad.

Deberd vealizarse una Qigilancia activa para encont
trar y tomar las medidas necesarias para,e§1tar la a_
limentaciSn con desperdicio no autorizado. El perso__
nal que estd trabajando en un &rea cuarentenada, debe
ré obser&at estrictas medidas sanitarias. (ver Sec
cién I, Parte F.)

a. Deberdn seguirse los sigulentes procedimientos de_
inspeccifn:

(1) Las freas de alto riesgo, deberédn ser revisadas
por personal veterinario si no se autoriza otra forma
para su inspeccién. El veterinario asignado a un 'sec_
tor dentro de &reas de alto riesgo, deberf hacer 1la

inspeccién de todos las cerdos en la propiedad o pro_
piedades en su sector diariamente o cada dos dfas. A

cada duefio, deber§ avisérsele la razbn de la visita,

localizacién de la propiedad infectada, naturaleza de
la enfermedad y a quién se le deber§ reportar los sin
tomas sospechosos de la enfermedad. Deber§ levantarse
de cada visita un censo de los cerdos de cada propie '
dad, usando la Forma 12-27. Cualquier cambio del cen_
so inicial, ‘deberd ser completamente documentado y ex

plicado.

Deberén observarse durante cada visita, todos los cer
dos de la propiedad, caminando entre los animales en

su habitat normal. A aquellos que estén' echados, debe
ran forzfrseles a levantarse para hacer posible la ob

servacidn de anormalidades ya que de otra forma PO _



- wlln TR TR 2 TYYBW #MuEa eSS e J q |
. i . _ _ r r
) " G S A R W [ G R W R W e G e e = I R J J




w 6} -~

drfa pasar desaparcibida. De aquellos animdles que ..
muestren sintomas sospechossos, deberd retenerse, to
marse la témperdtura rectal y se seguirfin otros pra_
cedimientos de diagnfstico que podrian aplicarse tal
como se indica. los éasoa sospechosos deber&n ser re
portadas inmediatamente al oficial encargado de diag
néstico del GEPE, Deberd realizarse como mfnimo una
inspeccifn semanal de 1a propiedad durante un mes
depués de la depoblacifbn.

Los vehfculos no deberfin conducirse dentro de la pro
piedad a no ser que sea absolutamente necesario. Los
vehiculos contaminados deberfn ser limpiados y desin
fectados antes de salir de la propiedad situada en _

un &rea cuarentenada. (ver Seccifn IV, Parte K,2)

Cada pieza contaminada de equipo, como agarradores _
de cerdos y termSmetros, deber&n ser completamente _
limpiados y desinfectados antes de que salgan de la
propiedad. (6er Seccién IV, Parte K, 3)

Deber#n mantenerse &reas limpias y sucias en los au_
tombviles de los inspectores y encargados de diagnbs
tico para facilitar la desinfeccidn posterior. E1 __
uso de vehIculos que realmente no se pueda definir _
la seccidn limpios y sucios, tales como camiones, de
beran e§itarse cuando sea posible. Artficulos en la

seccibn sucia deberfin guardarse en bolsas de plfsti

co.

(2) La inspeccién de la zona amortiguada, deberid ser
realizada por un veterinario; de todas formas si no

hay veterinarios disponibles, deberfn hacer la ins _
peccidn t&cnicos de Salud Animal especilamente entre

nados, con experiencia en exfmenes de animales para
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reconocimientos de sintomas de la enfermedad.

Todos los cerdos en la zona amortiguada, deber#&n ing
peccionarse como minimo dos veces por semana. Cuando
los té&cnicos de Salud Animal hagan la inspeccién en
las zonas amortiguadas, se requerirf uma 1nspecci§p
por parte de un veterinario de todos aquellos anima
les que gparentan estar enfermos. Todos los cerdos _
en la zona amortiguada deberin observarse usando el
mismo procedimiento descrito para la inspeccifén de &

reas de alto riesgo.
b. Seguridad del 8rea cuarentenada:

En todas las carreteras rurales, deberdn operar pun_
tos de control y unidades de vigilancia, asf como en
el perimetro del &rea cuarentenada. El principal pro
pésito serd el controlar el movimiento de cerdos,
vehiculos y materiales que puedan haber sido contami

nados con virus del C6lera Porcino.

En los puntos de control, deberfin ser revisados to_
dos los vehIculos que contengan productos de las fin
cas, materiales o animales. Los vehifculos origina
rios en el frea de cuarentena pero sin un permiso pa
ra su movimiento, deberdn retornar a su punto de ori
gen. La estacifn de control, no es una estacién de _
limpieza y desinfeccifn. Los puntos de control deben
operarse 24 horas diarias por un perfodo de 30 dfas
después de que el Gltimo animal infectado sea sacri
ficado en el frea o hasta que esta medida sea esta _
blecida por el oficial de seguridad en prevencién de
enfermedades.
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En Qiata del leuncn de trafico existente en muchos
paises, puede no ser préctico el establecer puntos
de control en todas las-carreteras en el perfmetro
del &rea cuarentenada, por ejemplo: en el caso de _
carreteras interestatales, en tales casos los pun__
tos de control deberén localizarse dentro del &rea
de cuarentena o en carreteras rurales que van a las
carreteras mfs importantes saliendo del &reas de

cuarentena.

La cuarentena debe mantenerse vigente hasta que el
riesgo de propagacifn de la enfermedad se haya eli
minado y el levantamiento sea aprobado por el ofi
cial veterinario a cargo. Las dreas cuarentenadas _
deberén eliminarse al tiempo que la Gltima propie
dad infectada en el Srea, salga de la cuarentena 30
a 90 dfas depufs de la limpieza y desinfeccién de _
la Gltima propiedad infectada.

El movimiento de cerdos o sus productos durante un
programa de erradicacién de C6lera Porcino, deberi

estar regulado en todos los pafses.
a. Cerdos y productos infectados.

Cualquier cerdo o producto del cerdo que se conside
re infectado por virus del C6lera Porcino, no debe_
ra mnﬁtrsele de un frea cuarentenada, por ningin mo
tivo. El estiércol o camas y otros productos que —
puedan estar o haber estado en contacto con virus _
del CSlera Porcino, tampoco deberén moverse del &

rea cuarentenada.

b. Cerdos no infectados o expuestos.
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Los cerdos libres del CSlera Porcino y los cerdos a
parentemente normales, ﬁue han estado en contacto _
con cerdos sanos, cerdos expuestos en freas cuaren;:
tenadas, pueden mo%ilizarse a un matadero con apro_
baci6n veterinaria, para su inmediato sacrificio ba
Jo un permiso oficial, si se cumple con las siguien

tes condiciones:

(1) La piara entera deberd ser inspeccionada y to__
dos los cerdos que aparezcan menos acti§os de 1lo
normal deberfn separarse y examinarse mis de cerca.
Deber§ tomarse la temperatura corporal, Solamente _
después que el médico feterinario haya determinado
que todos los cerdos en la propiedad estén saluda _
bles, deberén emitirse un permiso para mover los

cerdos al matadero.

(2) Los cerdos autorizados para matanza, deberéin _
ser identificados por medio de un tatuaje en la ore
ja o una marca de color rojo de 4 x 4% pulgadas, lo
calizada bajo el hombro o en la parte de atrés de _
cada animal.

(3) Los thiculos que se usen para mo#ilizar los
cerdos, deberfn limpiarse y desinfectarse (con un
desinfectante aprobado) despufs de su Gltimo uso an
tes de la movilizacifn de cerdos.

" (4) Los camiones deberZn sellarse durante el transi

to o ir acompafiados de un representante del GEPE u

otra persona autorizada.

(5) El sello o los sellos, no podrén quitarse duran
te el tré&nsito sino hasta el punto de destino y s6lo
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por medio de personal autorizado.

(6) Los cerdos deberdn ir acompafiados de un permiso,
(Forma 1-27) incluyendo un pfrrafo que certifique __
que el inspector ha inspeccionado todos los cerdos _
en la propiedad de origen, dentro de las 24 horas en
que comenz6 el traslado y que los cerdos esté@n apa__
rentemente libres de C6lera Porcino u otra enferme
dad.

(7) Los camiones deben ser marcados con una placa no
menos de 5 x 8 pulgadas de tamafio con letras de 1l _
pulgadas de alto que diga: CERDOS PARA EL SACRIFICIO
SOLAMENTE.

Si cerdos no infectados deben ser movilizados de un
lugar a otro, deberén acompaiiarse de un permiso del
oficial encargado de Salud Animal del lugar de desti

no.

c. Deberfn evitarse 1os movimientos de cerdos libres
del virus del C6lera Porcino o productas de cerdo o_
riginario de 8reas fuera de cuarentena a través de _
un frea cuarentenada durante las campafias de erradi
cac16n del CSlera Porcino, de todas formas este movi
miento podré permitirse bajo la aprobacién de las au
toridades d.e Salus Animal, una vez que se determine

que no hay posibilidad de contaminacién de CSlera __
Porcino, El movimiento deberd ser continuo, sin para
da, y ni los cerdos ni los productos o parte de la _

carga sea descargada en el frea cuarentenada.

Tan pronto como se han establecido las freas de cua_

rentena, se deber§ comenzar un sistema de vigilan -
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.cia dentro del Area con el propdsito de identificar
el perfmetro del ﬁrea' geogrifica mAs pequefia, que

incluye todas las propiedades en las cuales existe
virus del CSera Porcino. De acuerdo a la experien
cia obtenida, durante el Programa Nacional de Erra_
dicacibén de CSlera Porcino en Estados Unidos de
1970 a 1977, se vi6 que el reconocimiento del Cdle
ra Porcino como .una enfermedad aguda y altamente fa
tal, no era representatiio de lo que en realidad pa
86. La verdad de la situacifn, tiene que ser deter_
minada por la colecta y evaluacién de todos los da_
tos de vigilancia para que la campaiia de erradica _
cién pueda ir a la cabeza de la infeccién del Céle_
ra Porcino y poder detener futuras propagaciones
del virus. La vigilancia también es esencial para _
probar que el virus del CSlera Porcino no existe en

una propiedad especifica.

La vigilancia trabajarf mejor como una actividad a_
sociativa: para obtener una respuesta de la comuni_
dad que resulte en el hallazgo de todos los casos _
del C6lera Porcino, el dueiio de cerdos, deberd es
tar convencido de que la campaiia de erradicacién __
del C6lera Porcino es "su" programa. La via mis 16
gica para construir esta asociacién es el proveer _
un gdrvicio de diagnSstico excelente que gane el
respeto y confianza tanto de los duefios de los cer_
dos como los veterinarios de campo, asf como mante
ner a todas las industrias porcinas informadas so__
bre los aspectos de la enfermedad y del Programa de
Erradicacién. (ver Seccién I, Parte J)

a. Los siguientes servicios y actividades, deberén
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usarse para generaxr datos de vigilancia sobre C6le
ra Porcinoz

~ Laboratorio de d¢iagnSstico (Qer Seccibén IV, Par_
te E)

- Grupo de epidemiologfa de campo (ver. Seccién IV,
Partes A y F)

+~ Inspeccifn del mercado de ganado.

Inspeccifén de embarques interregionales o interes
tatales en el lugar de destino.

- Inspeccifn Qeterinaria de los cerdos en la pro__
piledad antes de su venta.

- Inspedcién ‘de :carnes.

b. Los cerdos en una propiedad localizada en un & _
rea de vigilancia, deberén considerarse libres del
C6lera Porcino si ellos han cumplido con las e&i
guientes condiciones sin producirse evidencia de _
C6lera Porcino o virus del CSlera Porcino:

- E1 operario a cargo de la propiedad, participa _
completamente en el Programa de Vigilancia de Céle

ra Porcino.

~ E1 programa de §igilancia, incluye inspeccién se
manal de todos los cerdos en cada propiedad por me
dio de un oficial de operaciones de campo del GEPE.

- Muestras que se hayan enviado para pruebas de la
boratorio de cerdos de las propiedades sospechosas
o que tengan CSlera Porcino tal como se determina
en la Secci6n IV, Parte E y F, 3.
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Un permisq para el mguimlento interregignal o inte
restatal de artfculos reatringidos, puede emitirse
por parte del médice veterinario oficial. Este po_
dra listar nombre y direccién del consignador y el
origen y destino de los artfculos restringidos, ni
mero y tipo de articulos que cubre el propésito de
traslado.

Cualquier permiso que se haya emitido podrd ser re
vocado por el Director del GEPE, si se determina _
que dicho permiso no ha cumplido con algunas de _
las condiciones requeridas para su emisién. La ra_
z6n para su revocacién, deberd ser confirmada por .
escrito puntualmente, tan pronto como las circuns_
tancias lo permitan.

Problemas especiales.

Los clubs de caza y &reas de caza en &reas cuaren_
tenadas donde se permite circular libres a los cer
dos salvajes, deber&n cerrarse al piblico durante
la campaiia de erradicaciﬁn del Cb6lera Porcino. La
vigilancia deberf establecerse por medio de un ofi
cial de operaciones de campo, después de la consul
ta con el oficial y encargado de la seguridad de _
prevencién de enfermedades, para asegurarse de que
el virus del CSlera Porcino no esta presente. (vea
la guia para Vida Salvaje bajo la subparte 8 de es
ta Parte.)

Los corrales de ganado, corrales de subasta de ga_
nada y estaciones de compra que tengan cerdos, de_
berfin desarrollar un plan a seguir en caso que to_
dos los cerdos en dichos corrales necesiten ser e_
liminados,
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Es necesario localizar un &rea para eliminacién de
cadéveres, Es posible que una planta de tratamien_
to no tenga la capacidad necesaria para procesar _
todos los cadiveres en un corral de ganado, cuando
sea necesario el enterramiento, el lugar deberd es
tar dentro de la propiedad del corral si es posi

ble o en un terreno adyacente o cerca al corral,

También se deber& localizar un &rea para la elimi
nacién de estifrcol, productos s5lidos y lfquidos
del lugar.

Es importante levantar un inventario del equipo __
que puasde usarse para la eliminacifn de los cadfve
res y en las acciones de limpieza y desinfeccibn,
equipo tal como tractores de carga fromntal, rocié_
dores de mano, camiones para usar dentro y fuera _
del corral y equipo de bomberos para su uso en lim
pieza y desinfeccién.

Se deberfn realizar cursos de enseiianza y orienta
ci6n de los procedimientos apropiados que se des

criben en esta gufa.

Debe determinarse cuanto desinfectante puede ser _
necesario para desinfectar el corral y localizar _
una fuente de suministros. (ver Precauciones, Sec_
cién IV, Parte K, 4).

Ser& necesario determinar que mftodo de seguridad
es Gtil para controlar el tr&fico en puntos de en_

tradas y salidas seleccionadas.

Distribuir propaganda sobre el Programa del CSlera



— ed bd ) ) el L

1 L

—




- 70 -

Porcino e instrucciones escritas a los empleados.
Las instrucciones deberin seguirse para cumplir _
con las necesidades de cada tipo de corral. A los
empleados de los corrales que tienen cerdos de su
propiedad, se le deberd asesorar sobre las accio
nes necesarias que deber&n realizar, para preve
nir la diseminaci6én del virus del CSlera Porcino

a sus animales. v

En cuanto al paro temporal del movimiento de éaqg
do cuando no es posible una cuarentena formal, se
deberén establecer mftodos por ejemplo: algunos _
corrales pueden ser capaces de retardar o condu _

cir a otro lugar envios de animales que estén lle

.gando.

Deberd desarrollarse una gulfa que cubra las oper_
raciones de emergencia y responsabilidades por el
operador de cada corral, en consulta con los espe
cilalistas oficiales de Salud Animal.

Cuando se sospeche CSlera Porcino en un mercado,
deberén realizarse las siguientes acciones:

Aislar el lote o el corral en el cual se mantienen
los animales sospechosos; y las &reas comunes ta_
les como pasilios, escaleras y lugares de carga e
instruir procedimientos que ayuden a asegurar que
el virus del C6lera Porcino no se propage a los _
corrales restantes. Las freas comunes deber&n ser
limpiadas y desinfectadas antes de otro uso. Un -_
embargo deberf colocarse a los animales sospecho_
sos y expuestos si el movimiento no ha sido dete_

nido por otras acciones oficiales.
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Deber& solicitarse una investigacién por parte de
un especialista en diagnéstico de enfermedades ¢_
xS5ticas de cualquier cerdo que aparezca enfermo o
que haya muerto. (ver Seccién I.)

Localizar todos los vehIculos contaminados por a_
nimales sospechosos y hacer los arreglos para su
limpieza y desinfeccién. (ver Seccién IV, Parte _
K, 2.)

Limitar la entrada al corral solamente al perso_ '
nal esencial y colocar una estacifén temporal de _
desinfeccién a la entrada y salida del lote. (ver
Seccisn 1V, Parte D.)

Mantener u obtener registro cuidadoso de todos
los movimientos del corral posterior a la llegada
de cerdos sospechosos o que hayan sido infectados
o expuestos al virus del CSlera Porcino.

Cuando se diagnostique CSlera Porcino en un merca
do, las siguientes acciones deberfn realizarse in

mediatamente:

Detener todas las actividades del mercado que pue
de resultar en una propagacién del CSlera Porcino.

Colocar a la entrada y a la salida del mercado _
una estaci6én de limpieza y desinfeccibn para to__
dos los vehiculos y personal que entra y sale del

mercado.

Seguir las gufas para avalGo, depoblacién, control
de vectores, eliminacién, limpieza y desinfeccién.
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(ver Seccifn IV, Parte H, I y K.)

Las operaciones de un corral de ganado y las esta_
ciones de compra dentro de un &rea de cuarentena _
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